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1.0 Avvertenze generali e informazioni al destinatario

1.1 Dichiarazione CE di conformita

HIGH TECHNOLOGY LINE

Manufactured in Italy by Manta Ecologica S.r.l.

Indirizzo: Viale Archimede n. 45 - 37059 — Santa Maria di Zevio (VR)
Dati Fiscali: P.Iva: 00780420964 - Numero REA: MB - 1014132

DICHIARA

Il prodotto in oggetto mod. ELIMINATE 25V4V / ELIMINATE 40V4V ¢é stato
progettato e costruito in conformita alle seguenti direttive Europee (incluse tutte le
applicabili modifiche):

Direttiva 2006/42/CE : Macchine

Direttiva 2006/95/CE : Bassa Tensione

Direttiva 2004/108/CE : Compatibilita Elettromagnetica
Direttiva 2002/95/CE : RoHS

Inoltre dichiara che il materiale elettrico di cui € composto il prodotto € conforme alle
seguenti norme:

CEI-EN 60034-1 : Macchine elettriche rotanti. Parte 1: Caratteristiche nominali e di
funzionamento.

Luogo: Santa Maria di Zevio (VR)
Data: 27/11/2012

L'amministratore — Giordano Cavalli
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1.2 Condizioni e limiti della garanzia

Condizioni:
Manta Ecologica S.r.l. garantisce le parti che compongono le apparecchiature che
risultino difettose, purché il tagliando di garanzia venga compilato in tutte le sue parti
ed accompagnato da un documento comprovante la data di acquisto (scontino
fiscale, bolla, fattura).

Limiti:
La garanzia si limita alla fornitura o riparazione dei pezzi o materiali riconosciuti
difettosi che devono essere resi in porto franco presso la sede del rivenditore. La
garanzia non copre i danni derivanti da uso improprio nonché la normale usura di
funzionamento.

La garanzia decade se non vengono seguite le norme di uso, manutenzione e
sicurezza indicate nel presente manuale.

Viale Archimede n. 45 — localita Campagnola
37059 — S. Maria di Zevio — Verona

tel. 045 8731511  fax 045 8731535
www.h2online.it - e-mail : info@h2online.it
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1.3 Avvertenze generali e di sicurezza

Leggere assolutamente le istruzioni d'uso:

Questo apparato &€ conforme alle vigenti norme di sicurezza. Un uso improprio
puo tuttavia provocare danni a persone e/o cose.
Prima di utilizzare la pompa per la prima volta, leggere attentamente questo libretto
di istruzioni; contiene informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione
della macchina. In questo modo si evitano rischi alle persone e danni materiali.
Il manuale in oggetto e rivolto sia agli utilizzatori per le parti espressamente indicate
che ai tecnici abilitati alla manutenzione della macchina. Prima di effettuare qualsiasi
operazione, sia gli utilizzatori che gli installatori che i tecnici qualificati devono
leggere attentamente le istruzioni contenute nella presente pubblicazione.
Gli utilizzatori possono eseguire esclusivamente le operazioni indicate in questo
manuale e non devono eseguire operazioni riservate ai manutentori o ai tecnici
qualificati.
Conservare le istruzioni d'uso e consegnarle anche ad eventuali altri utenti.

Sicurezza tecnica:

Prima di installare la macchina, controllare che non vi siano danni visibili. Non
installare né mettere in funzione una pompa ELIMINATE se presenta dei danni.
La sicurezza elettrica € garantita solo se la macchina & allacciata ad un conduttore
di protezione a norma. Si tratta di un requisito fondamentale di sicurezza. Verificare
qguesta condizione e in caso di dubbi far controllare I'impianto elettrico di casa da un
tecnico qualificato.
Manta Ecologica S.rl. non pud essere ritenuta responsabile per danni dovuti
all'interruzione o addirittura all'assenza del conduttore di protezione.
Riparazioni non corrette possono esporre l'utente a pericoli non prevedibili, per i
quali il produttore non si assume alcuna responsabilita. Eventuali riparazioni
possono essere effettuata solo dal servizio di assistenza tecnica autorizzato Manta
Ecologica S.r.l., altrimenti decade il diritto alla garanzia per eventuali danni in caso di
guasti.

Sostituire eventuali pezzi guasti o difettosi con ricambi originali, solo cosi Manta
Ecologica S.r.l. pud garantire il pieno rispetto degli standard di qualita previsti.

Simboli utilizzati:
indica una avvertenza od una nota su funzioni chiave o su informazioni
[[:F' utili. Prestare la massima attenzione ai blocchi di testo indicati da

questo simbolo

indica un intervento manuale di regolazione che pud prevedere anche
I'utilizzo di attrezzature portatili od utensili

pericolo con rischio per |'utilizzatore

divieto
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Uso corretto:

Le pompe ELIMINATE raggiungono le prestazioni migliori con i prodotti
disincrostanti della linea HIGH TECHNOLOGY(STEELTEX e ALUTEX). |
disincrostanti sono prodotti a base acida, per il loro utilizzo si devono quindi
rispettare le prescrizioni di sicurezza riportate sulle relative confezioni e sulle relative
schede di sicurezza. Usare quindi guanti e grembiule protettivi ed indossare idonei
occhiali, verificando che durante I'operazione il locale sia ben aerato.

® Non avvicinarsi durante la disincrostazione con lampade e/o fiamme
libere.

Il tappo del serbatoio di carico/scarico, durante il funzionamento dovra

L=

A\

stesso.

essere tolto, in modo da poter aerare il liquido contenuto nel serbatoio

Prima di inserire la spina nella rete d'alimentazione controllare che
l'interruttore sia spento. Assicurarsi inoltre che la pompa sia ben
avvitata sul serbatoio.

Chiudere bene con gli appositi tappi i tubi della pompa dopo averli staccati
dall'impianto al termine della pulizia, onde evitare di spargere eventuale soluzione

nei locali di lavoro.

2.0 Dati e caratteristiche tecniche

Modello ELIMINATE 25V4V ELIMINATE 40V4V
Motore elettrico monofase 220 V-50 Hz /0,22 hp 230 V-50 Hz
Peso 8,5Kg 11 Kg
Protezione IP 55 IP 55
Portata max. 56 I/min 70 I/min
Prevalenza 10m 10m
Attacchi in/out 1/2” 3/4”
Capacita serbatoio 20 litri 30 litri
Temperatura max. 50 °C 50 °C
Potenza motore 0,22 hp /0,165 kW 0,39 hp /0,290 kW
Dimensioni (A) 500 mm (A) 630 mm
(B) 350 mm (B) 350 mm

B

L
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3.0 Esplosi

3.1 Modello ELIMINATE 25V4V

=
-

|

1 - SERBATOIO

2 - TAPPO

3 - COPERCHIO GIRANTE

4 - GIRANTE

5 - GUARNIZIONE ANTI OLIO

6 - O-RING 98x3,53 mm

7 - VITI PLASTICA M6 x 20 mm

8 - CORPO POMPA

9 - DADI PLASTICA

10 - PORTAGOMMA CURVO 8131 1/2"x16 mm
11 - DEVIATORE

12 - KIT LEVA VALVOLA DIREZIONALE
13 - TUBO RETINATO 16x22

3

=t
L

16 - PORTATUBO D. 63 mm
17 - PASSACAVO FG 412
18 - PASSACAVO FG 408
19 - MOTORE

14 - PORTAGOMMA COMPLETO 8120 1/2"x16 mm

15 - TAPPO MASCHIO 8200 %"

Pag.6



3.2 Modello ELIMINATE 40V4V
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1 - SERBATOIO

2 - TAPPO

3 - COPERCHIO GIRANTE

4 - GIRANTE

5 - O-RING 117,07x3,53 mm

6 - VITI PLASTICA M6 x 20 mm

7 - CORPO POMPA

8 - DADI PLASTICA

9 - PORTAGOMMA CURVO 8131 1/2"x20 mm
10 - DEVIATORE

11 - KIT LEVA VALVOLA DIREZIONALE

12 - TUBO RETINATO 19x26
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13 - PORTAGOMMA 8120 3/4"x19
14 - TAPPO MASCHIO 8200 3/4"
15 - PORTATUBO D. 75 mm

16 - PASSACAVO FG 216

17 - PASSACAVO FG 028

18 - MOTORE

19 - GUARNIZIONE ANTI OLIO



4.0 Allacciamento ed utilizzo

Controllare per prima cosa (se possibile) che allinterno dei tubi da
disincrostare vi sia un minimo di passaggio per la soluzione acida, altrimenti non si
potra operare.

Scollegare l'uscita e l'ingresso dell'apparecchiatura da disincrostare,
svuotarla dall'acqua al suo interno ed infine collegarsi alla pompa,
tramite i tubi flessibili in dotazione.

Togliere il tappo del serbatoio ed immettere acqua fredda in alimento, non
superando la meta della capacita del contenitore (la temperatura durante le
operazioni di pulizia non deve superare i 50 °C).

Accendere la pompa premendo l'interruttore ed aggiungere lentamente il prodotto
disincrostante fino a raggiungere la concentrazione desiderata. Questa operazione
favorisce la corretta miscelazione del prodotto acido.

Per le diluizioni da utilizzare e per i tempi di pulizia da rispettare, riferirsi all'etichetta
dei relativi prodotti. Ad ogni modo, non superare le due in continuo di lavoro del

motore: ogni due ore effettuare una pausa di almeno mezzora.

ATTENZIONE: nelle versioni con valvola a quattro vie (V4V) si puo invertire il flusso
della soluzione acida agendo sul comando esterno (valvola direzionale) allo scopo di
ottenere un migliore risultato.

Nel caso di forte produzione di schiuma, diluire maggiormente la soluzione acida e
spegnere per breve tempo la pompa.

Terminata l'operazione di disincrostazione, sostituire la soluzione acida all'interno
della pompa con acqua pulita e risciacquare l'elemento disincrostato.

5.0 Manutenzione e neutralizzazione delle soluzioni acide

Finita I'operazione di disincrostazione, spegnere la pompa e staccare per
prima cosa il cavo di alimentazione. Attendere che la soluzione in circolo
nell'apparecchiatura disincrostata ritorni nel serbatoio. Evitare di lasciar funzionare
I'apparecchiatura senza sorveglianza.

Per neutralizzare il liquido, sia quello presente nella pompa, sia quello

[[:FI all'interno dell'elemento da disincrostare, controllare che il pH sia
compreso tra 6,5 e 9,5. Utilizzare se necessario un prodotto
neutralizzante (es: HIGH TECHNOLOGY NE-200). Sciacquare bene,
prima di riporre la pompa, sia il serbatoio che il corpo pompa.

LA SOLUZIONE ACIDA: i vapori potrebbero causare danni alla pompa

® NON LASCIARE IN ALCUN CASO ALL'INTERNO DEL SERBATOIO
stessa.

ATTENZIONE: Il mancato rispetto di queste avvertenze pud invalidare la garanzia
del prodotto.
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6.0 Accessori

* Cod. 180203003 BUSTA TERMINALI
(per ELIMINATE 25V4V)
B}HE- HH Portagomma 1/2”x16 + tappo + fascetta (x 2 pz)
* Cod. 180203001 BUSTA “A”
(per ELIMINATE 25V4V)

Nipplo 1/2” (x 2 pz)

Nipplo 1/27-3/4” (x 2 pz)
Nipplo 1/27-3/8” (x 2 pz)

Riduzione 1/27-3/8” (x 2 pz)

BUSTA “B”
_ (per ELIMINATE 40V4V)
—
ﬁ,‘f_ :LII| Manicotto 3/4” (x 2 pz)

1 lT_ﬁ_l Manicotto 1/2°-3/4” (x 2 pz)
- Manicotto 17-3/4” (x 2 pz)

* Cod. 180203004 BUSTA TERMINALI
(per ELIMINATE 40 V4V)
B}HE- HH Portagomma 3/4”x19 + tappo + fascetta (x 2 pz)
* Cod. 180206007 COP MAN

Coperchio per il serbatoio delle pompe ELIMINATE
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7.0 Il Vostro contributo alla tutela dell'ambiente

7.1 Smaltimento dell'imballaggio

L'imballaggio impedisce che la macchina subisca dei danni durante |l
trasporto.
| materiali utilizzati per l'imballaggio sono stati selezionati secondo criteri di rispetto
dell'ambiente e di facilita nello smaltimento e sono quindi riciclabili.
Il reintegro dell'imballaggio nel circuito dei materiali consente di risparmiare materie
prime e riduce il volume degli scarti.

7.2 Smaltimento del prodotto

Ai sensi del D. Lgs. 25 Luglio 2005, n. 151 in attuazione delle Direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE sullo smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile, deve essere raccolto separatamente

dagli altri rifiuti.
I

L'utente dovra conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di
raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici.

L'adeguata raccolta differenziata, il trattamento e lo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuiscono a evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute, favorendo il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
I'applicazione di sanzioni amministrative previste dalle normative vigenti.
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1.0 OOGwme mepsas nNpPegoCTOPOXKHOCTM U UHdOpmMauua AnA
nonyvarens

1.1 Jeknapauusa coorBetcTBUsA EQC

HIGH TECHNOLOGY LINE

MpounsseaeHo B UTanum komnanmen Manta Ecologica S.r.l.

Appec: Bnane Apknmege, 45-37059 — CaHnta-Mapua au 3esuo (VR)
[aHHble Hanoronnartenswuka: Cyet HAC 00780420964 — Homep
OKOHOMUKO-aAMUHUCTPATMBHOro peectpa: MB — 1014132

3ABJIEHUE

OanHbin  npogykt moa. PUMP  ELIMINATE 25V4V / ELIMINATE 40V4V
CMPOEKTUPOBAH WM W3rOTOBIEH B COOTBETCTBUMM CO CReaylLMMuM €BpPOnenCKUMU
avpekTuBamu (BKSto4asa Bce NpuMeHnmble Moandukaumm):

Oupektnea EQC 2006/42/CE: Ob6opydosaHue

Oupektnea EQC 2006/95/CE: ObopydosaHue HU3KO20 HarnpsiXKeHUs
IOupektnea EQC 2004/108/CE: lNo anekmpomazHUmMHou coemecmumocmu
Oupexktuea EQC 202/95/CE: O6 ymunusauyuu

Kpome TOro, sasaBndem, 4YTO 3fEKTPUYECKUA MaTepuarn, MCNosib30BaHHbIA Mpu
N3roTOBIEHMM NPOAYKTA , COOTBETCTBYET CreayrL MM HOpMaMm:

CEl 60034-1: Bpawatoweecsa anektpoobopyaoBaHue. Yactb 1: HomuHanbHble
napameTpbl U XapaKTepPUCTUKMN.

Mecto: CaHta-Mapus aun [13eBuo (BepoHa)
Hara: 27/11/2012

PykoBoautens — [xxopaaHo Kasannu
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1.2 YcnoBusa n npeaenbl rapaHTUm

Ycnosusi eapaHmuu:
lapanmus komnaHuu Manta Ecologica S.r.l. pacrnipocmpaHsemcsi Ha O0egheKkmHble
yacmu 8 cocmage o060pydoeaHusi, MpuU Hasu4uu [OJTHOCMbIO 3aroOfTHEHHO20
eapaHmulHo20  marioHa, U  corpoeoxodarweao OOKyMeHma,  KomophblU
rnoomeepxx0aem damy fMoKyrnku (¢buckanbHbIl YEK, Wwmamri, cHem).

lpedenbi capaHmuu:
lapaHmusi  oepaHu4yueaemcsi nocmaekou unu pemMoHmoMm Oemarned  unu
Mamepuaros, rnpusHaHHbix 0egpekmHbimMu, Komopbie 00mKkHbl 6bimb docmaeneHb! 8
ouriepckull UeHmMp Ha ycriogusix nopmo paHko. [apaHmus He pacripocmpaHsemcs
Ha ywepb, ebimekarowuli U3 HernpasusibHO20 UCMNob308aHUsI U 0bbI4YHbIU pabo4yul
U3HOC.

FapaHTUA yTpaunBaeTcs Npu HecobnOAeHUM NpaBuUN aKCnyaTauum U TEXHUKN
6e30MacHOCTHU, yKa3aHHbIX B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBeE.

Viale Archimede n. 45 — localita Campagnola
37059 — S. Maria di Zevio — Verona

tel. 045 8731511  fax 045 8731535
www.h2online.it - e-mail : info@hZ2online.it
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1.3 O6wme Mepbl NPEeJOCTOPOXKHOCTU N TEXHUKA 6e30nacHOCTU

BHuMameribHO 03HaKOMUMbCSI C UHCMPYKUUSMU 10 3KCrnyamayuu:

[aHHbI  arperaT COOTBETCTBYET AENCTBYHOLWMM HoOpMam 6e30macHOCTU.
OpHako ero Mcnonb3oBaHWe He No Ha3Ha4YeHUI0 MOET HaHeCTu ywwepb nasm n/mnm
NMYLLECTBY.
lMepen HavYanom wMcnonb3oBaHWs Hacoca HeobxoguMO BHMMATENbHO MpoYUTaTb
OaHHyl0  Opowopy PpyKOBOACTBA MO 3KCNyaTauun; COOEpXallyld  BaXHYHO
nHpopmauno nNo 6e30nacHOCTU, UCMNOMNb30BAHUID U TEXOOCNYXMBAHUIO MaLLUUHBbI.
Takum 06pa3om, Bbl M30EXKNTE PUCKOB HAHECEHNS yLlepba NoaamM U UMYLLECTBY.
[daHHoe pyKkoBOACTBO MpedHasHayeHO Kak AN nonb3oBaTtenen, Ans KOTOpbIX
npegHasHayeHbl cneynanbHO OTMeYeHHble pasaenbl, Tak U And TeXHUYECKOoro
nepcoHarna, umMeroLLLero Jonyck Ha obcnyxmeaHme MawuHbl. MNepen Havyanom nobon
onepauuun, Kak nonb3oBaTenu, Tak U MOHTaXHWKA WM  KBannuUMpOBaHHbIE
TEXHUKN [OOMMKHbl BHMMATENbHO MNpoYMTaTb WMHCTPYKUUKM, cogepXxaluecs B
HacToALEM OOKYMEHTE.

Monb3oBaTenn MoryT BbINOMHATL TONbKO TE onepauun, KOTopble yKa3aHbl B AaHHOM
PYKOBOACTBE W HEe [OOSMKHbl BbIMOMHATE Onepauuun, KOTopble [OSDKEH BbIMOMHATD
nepcoHan no Texo0CnyXMBaHUIO UK KBannUMpPOBaHHbIE TEXHUKN.

XpaHuUTb MHCTPYKUMIO MO 3JKChfyataumMuM 1 nepegasatb ee ApYyruM nofib3oBaTensm
o6opyaoBaHusi Nnpy nepegade 06opyaoBaHUS.

TexHuka 6e3onacHocmu:

lMepen yctaHOBKOM MawMWHbl  ybeanmTbCAa B OTCYTCTBUM  BUOAUMbBIX
nospexaeHun. He yctaHaenueaTb U He BkntoyaTb Hacoc PUMP ELIMINATE, ecnu
HA HEM WMEKTCA MNOBPEXAEHUA. OnekTpuyeckas ©e30nacHOCTb rapaHTUpoOBaHa
TONMbKO B TOM Crny4ae, ecnv MalumHa NnoakmntoyeHa K kabento 3asemneHms ¢ 3almnTomn
no Hopmam. Peub mpgetr o6 ocHoBHOM TpeboBaHum Ge3onacHocTu. Yboeautbcsa B
cobnogeHnn 3Toro yCroBus M B Criydae COMHEHUIN NMPOBECTU NPOBEPKY OCHOBHOMO
obopyaoBaHunsa 3aaHnsa KBannuLMpOBaHHLIM TEXHUKOM.
Manta Ecologica S.rl. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YyuwlepOd, BbI3BaAHHbLIN
nepebosiMu nnu oTCcyTCTBUEM Kabensa 3a3emMrieHus.
HenpaBunbHbIN PEMOHT MOXET cO3A4aTb AN Nonb3oBaTens HenpeaycMOTPEHHble
OMacHoOCTU, B OTHOLUEHUM KOTOPbIX NPOM3BOAUTENb HE HECET HUKaKON
OTBETCTBEHHOCTU. J1loOOM PEMOHT AOIMKEH BbINOMHATLCA TONbKO aBTOPU30BAHHbLIM
cepBuUcHbIM LeHTpoMm Manta Ecologica S.r.l., B npoTMBHOM cry4ae yTpaiMBaeTcs
rapaHTus B cnyyae yuwepba npu nonoMke.

CnomaHHble nnn gedekTUBHbIE AeTann MOXHO 3aMEHATb TOSNbKO OpPUrMHanNbHbIMU
3anyactsaMn, Tak Kak Tonbko B 3ToM cnydyae Manta Ecologica S.rl. moxer
rapaHTMpoBaTh NosIHoe cobnageHe NPeayCMOTPEHHbIX CTaH4APTOB KavyecTBa.

Ucnonb3o8aHHbIe YCJ108HbIE 0603Ha4YeHus:

MNMokasblBaeT npeaynpexneHue unu obpallaet BHUMaHNE Ha KIoyeBble
[[:F' hyHKUMM UM nonesHyto MHdopmaumio. obpaTuTb MakcUMarnbHoe
BHMMaHMe Ha pparMeHTbl TekcTa, 0603HaYEeHHbIE 3TVM CIIOBOM.

MNMokasblBaeT onepauunio py4HOro perynmpoBaHusi, KoTopasi MOXET Takke
npegycmaTtpuBaTb UCMOMb30BaHWE MOPTATMBHOMO obopydoBaHMs UNu
NHCTPYMEHTOB.
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OnacHocTb ans nonb3oBartens.

3anper.

I'Ipaeuanoe ucrioribsogsaHue:

Hacocel PUMP ELIMINATE pgocturatloT Haunydwen npousBOAUTENbHOCTLIO

npn pabote C npoayktamuM npoTmB obpasoBaHna Hakunu nuHum  HIGH
TECHNOLOGY (STEELTEX n ALUMTEX).
AHTUHAKMNWHBI  Npou3BedeHbl Ha ©0ase KUCMOT, NpuM  UMX  UCNOSMb30BaHUN,
cnepoBaTtenbHO, Heobxoaumo cobnogatb npegnucaHna  no  6e3onacHocTwy,
NPUBEAEHHbIE HA COOTBETCTBYIOLLUMX YMNAKOBKaxX W COOTBETCTBYIOLINX CXemMax
6e3onacHocTn. CnegoBatenbHO, HEO6XOAMMO MCNONbL30BaTh 3ALUUTHBLIE Nep4vaTku U
HageBaTb 3alMTHbIE OYKW, a Takke ybeamTbCa B TOM, YTO NMOMeELLEHNEe nNpu paboTe
XOPOLLO NPOBETPUBAETCS.

|-|pl/l yoarneHnn Hakurnm He I'IpVI6J'IVI)KaTbCFI C namnamu n/vnm OTKPbITbIM
OrHeM.

Mpobka 6aka ons 3anvea/cnvBa npu pabote AormkHa ObITb yoaneHa,
[[:FI Ans obecneyeHus aspaumm Xnagkoctm B bake.

Mepen BKNOYEHVMEM BWSIKM B CETb MUTaHWs ybeamTbca B TOM, YTO
BbIKIlOMaTENb HAXoAMTCA B MOMOXEHUN «BbIKIOYEH». Heobxogmmo
Takke ybeguTbCcsl B TOM, YTO HACOC XOPOLLO NPUKPYYEH Ha Bake.

MO OKOHYaHWWM OYMUCTKM, NOCNe OTCoeaMHEeHUs OT 0BopyaOBaHMS, XOPOLLO 3aKPbiTh
cneumnanbHbiMM npobkamu Tpybbl Hacoca BO u3bexaHue nonagaHnsa pacTeopa B
paboyne nomeLleHus.
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2.0 NMapameTpbl U TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN

Mopenb ELIMINATE 25V4V ELIMINATE 40V4V
OpHodbasHbIN anekTpoaBuraTenb 230V -50Tuy 230V -50Twu
Bec 8,5 kr 11 kr
3awuTa IP 55 IP 55
MakcumanbHbI pacxopq 56 n/mMuH 70 n/MuH
Hanop 10m 10m
MopcoeanHeHus 1/2” 3/4”
BHYTPEHHWE/BHELLHNE

O6bem Gaka 20 nuTtpos 30 nuTpos
MakcumanbHas TemnepaTypa 50 °C 50 °C

MoTpebneHne MOLWHOCTH

0,22 KBt/ 0,165 kW

0,39 KBt/ 0,290 kW

Paamepbl (A) 500 mm (A) 630 mm
(B) 350 mm (B) 350 mm
B
: _
B R NN
< i
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3.0 Cxema

3.1 Mopenb ELIMINATE 25V4V

1 — bak
2 —lNpobka

3 — Kpblwwka Kpbins4aTku

4 - KpbinbyaTtka

5 — YnnotHutenbHoe KonbLo 98x3,53 mm
6 — NnacTtmkoBble BUHTbI M6 X 20 MM
7 — UsorHyThI aepxatens koneca 8131 %2 “x 16 mm

8 — Kopnyc Hacoca
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11 — Pblyar HanpaensitoLero kranaHa

12 — Tpybka B onnetke 16x22

13 — lNpoknagka OT yTeuykn macna

14 — [epxaTenb koneca B cbope 8120 Y2x16 mm
15 — lNpobka «nana» 8200 1/2 ©

16 — OepxaTtenb Tpyobl Anametp & 63 mm

17 — YnnotHutens nposogoB FG 412

18 — YnnotHutens nposogoB FG 028

9 — lNnacTuKoBble ramkm
10 -Mepekntovatens

19 — [Buratenb
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3.2 Mopgenb ELIMINATE 40V4V
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1 - bak

2 — Kpbllwka 6aka

3 — KpblLKka nonacTHoro Koneca

4 — IlonacTHoe Korneco

5 — YnnotHutenbHoe KonbLo 117,07x3,53 mm
6 — NnacTtukoBbIn BUHT M6 X 20 MM

7 — Kopnyc Hacoca

8 — lNnacTukoBas ranka

9 — CocTaBHom koneH4aTbln natpybok 8131 1/2"x20 mm
10 — O6paTHbI NpeobpasoBaTernb NOTOKa

11 — Habop kntoven gns pacnpegenutens

12 - WnaHr 19x26
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13 - Mydbta 8120 3/4"x19

14 - Kpblwka m. 8200 3/4"

15 — dukcatop anga wnaxra d. 75 mm
16 — BbiBOgHas Tpybka fg 216

17 — BoiBOgHas Tpybka fg 028

18 - [Buratensb

19 - CanbHuk



4.0 MNopkntoyeHne K Tpybonposoay U Ucnonb3oBaHUe

Mpw yoaneHun oTnoXxeHu B TpybonpoBode cHayana ybegutecb B Hanmumm
MWUHMMAanbHOTO MOTOKA, HEeoGXoAMMOro Ans UMPKYnsuMu Kucnoro pacTteopa. B
NPOTMBHOM cryyae, nposeaeHne paboT He NpeacTaBnsieTcsl BO3MOXHbIM.

OTcoeguHnUTb BbIXOA, M Bxoh 06OpYAOBaHWUSl, M3 KOTOPOrO HYXKHO
yOoanuTb Hakunb, CMMTb U3 HEro Body W MOACOEAMHUTBLCS K Hacocy
rMOKMMU LUNaHraMu, BXOOSAWMMMN B KOMMEKT NOCTaBKM.

OTkponTe Gak ¥ 3anenTe ero BOAOW HAMOMOBWMHY (MOMHUTE O TOM, 4YTO paboyvas
Temnepatypa npu yaaneHun oTnoxeHun He AomkHa npesbiwats 50 °C).
Mogknounte Hacoc Kk cetTn u BknounTe ero. MeaneHHo aobaenanTte npenapat gns
yoaneHust OTMOXEHWUW, noka He nony4ute HeobXxoaMMyto KOHUEHTpauuio. Takum
o6pa3soM, Bbl NONy4MTe NOAXOAALLYIO ANA NpoBeAeHUs paboT cMecCh.

TwatenbHO cnegynWte BCEM peKOMeHZauuam Mo dKcnnyataumm u - TEXHUKe
6e3onacHOCTW, yka3aHHbIM B NIUCTE TEXHUYECKUX AaHHbIX/ Ha 3aBOOCKOW Tabnuuke.

B nobom cnyyae, makcumanbHoe Bpemsi paboT (HenpepblBHbIX) HEe [OMKHO
npesblWwarb 2 YacoB. [0 NOBTOPHOro Havyana pabor Heobxoamm nepepbis B 30

MUHVYT.

BHUMAHWE: B Bepcusix ¢ 4eTbipexxogoBbiM knanaHom (V4V) ¢ uenblo JOCTUXKEHUS
Haunydwero pesynbrata MOXHO W3MEHUTb HanpasfieHne MnoToKa KUCNOTHOro
pacTBopa Nno KomaHae U3BHe (HanpasnsoLWUn Knanaw).

B cnyyae O6onbworo neHoobpasoBaHus, pa3daBuUTb KUCIOTHLIN pacTBOp W
BbIKNOYNTbL HACOC Ha KOPOTKOE BPEMS.

Mo OKOHYaHuMM onepaumn Mo yAaneHUK HakMnWU, 3aMeHUTb KUCHOTHbLIN pacTBOp
BHYTPX Hacoca YMCTOM BOAOW U MPOMbITb anemeHT (Hanp.: HIGH TECHNOLOGY
NE-200), c KOTOpOro yganeHa Hakumb.

5.0 TexHuuyeckoe oOGcnyXxXmBaHWe WU HeUTpanuUsauumsa KUCHbIX
pacTBOpOB

Mo okOH4YaHMIO onepaumy MO yAaneHUIo HakMnu, BbIKKOYUTbL HACOC; nNpexae
BCEro, oTcoeaMHUTb kabenb nuTaHus. MNMogoxaaTtb, Noka pacTBoOp, LUMPKYNMPYOLINA
B 0b6opygoBaHMM, U3 KOTOPOroO yaansanach Hakunb, BepHeTcs B 6ak. He octaBnsTb
paboTatoee obopyaosaHne 6e3 npucmorpa.

Ana HenTpanuaauumn XmnOKoCTK, Kak B HAacOCe, Tak U BHYTPU aNeMeHTa,

[[:F. B KOTOPOM HYXHO YyAanuTb HaKuMb, KOHTpPONUpoBaTb, 4TOObl pH
Haxoguncsa B npegenax mexgy 6,5 n 9.5, lpn HeobxogmmocTn
ncnonb3oBartb HenTpanusarTop KMCNOTHOCTU (Hanp.: HIGH
TECHNOLOGY NE-200). lNepepn ycTaHOBKOW Hacoca Ha MeCTo Hacoca
XOpOLLO NPOMbITb BOAOW Kak Bak, Tak u Kopryc Hacoca.

HN B KOEM CITYYAE HE OCTABNATbL BHYTPU BAKA KWUCNbIA
PACTBOP: napbl MmoryT noBpeamnTb cam Hacoc.

BHUMAHWE: HesbinonHeHne p[aHHbIX pekoMeHZauunh MOXeT MpuBECTU K
aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUNHLIX 06513aTENbLCTB.
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6.0 Akceccyapbl

* Koa. 180203003

* Kog. 180203001

YEXON ANnA HAKOHEYHMKOB
(0nss PUMP ELIMINATE 25V4V)

Hepxatenb pe3anHok 1/2”x16 + npobka + neHTouka (X2 wT)

YEXOI «A»
(0ns PUMP ELIMINATE 25V4V)

Hunnenb 1/2” (x2 wT)

Hunnenb 1/27-3/4” (x2 wrT)
Hunnenb 1/2”-3/8” (x2 wr)

PenykTop 1/27-3/8” (x2 wT)

* Koa. 180203004

* Kog. 180206007

YEXOI «B»
(0nss PUMP ELIMINATE 40V4V)

MydTa 3/4” (x2 wT)

Mydpta 1/2”-3/4” (x2 wT)
MydTa 17-3/4” (X2 wT)

YEXON ANnA HAKOHEYHMKOB
(0nss PUMP ELIMINATE 40 V4V)

Hepxatenb pe3anHok 3/4”x19 + npobka + neHTouka (X2 WwT)

COP MAN

Kpblwka ans 6aka HacocoB ELIMINATE
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7.0 Baw BKnag B 3alUTy OKpyXKaroLleun cpeabl

7.1 YTunusauma ynakoBKu

YnakoBka 3awmuiaer MaluvHy OT MOBPEeXAEHWA MNpu TPaHCMOPTUPOBKE.
Mcnonb3oBaHHble AONS yNakoBKM MaTtepuanbl Obinn oToGpaHbl Ha OCHOBaHWUU
KpUTEPMEB OXpaHbl OKpYXalollen cpegbl M MNPOCTOThbl YyTUNU3auMM U ABASHOTCA
NPUrogHbIMU 4151 NOBTOPHOIO MCNOMNb30BaHUS.

BBegeHne ynakoBkum B COCTaB MaTepuarnoB MO3BOMSET 3KOHOMUTb Cbipbe W
yMeHbLUaeT 06beM OTXOA0B.

7.2 YTnnusaumsa npoaykra

B cooTtBeTcTBUM ¢ 3akoHogaTenbHbiM gekpetom ot 25 mnonsa 2005, n. 151 Bo
ncnonHenne [Oupektus EOSC 2002/95/CE, 2002/96/CE wn 2003/108/CE 06
YTUNU3aLMN INEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX NpMbopoB, 0603HaYeHEe 3a4EepPKHYTOro
MYCOpPOCOOpHMKa O3HA4aeT, YTO MPOAYKT MO OKOHYAHUN CBOEWN MONE3HON XKU3HU
OOSDKEH YTUNM3NPOBATLCS OTAENbHO OT APYrnX OTXOLOB.

:

lMonb3oBaTenb OOMKEH cAaTb OTCIYXKMBLUEE CBOW CPOK XWM3HW obopydoBaHue B
COOTBETCTBYIOLUME LEHTPblI MO COOpY TakMx OTXOAO0B, CheuManuanpylowmxcs Ha
npuemMe OTXOA0B 3NIEKTPOTEXHUYECKOIO M 3NEKTPOHHOro 06opyaoBaHMS.

CooTtBeTCcTBYOLWMI pa3fenbHbi cbop 0TX04oB, 06paboTka U YHUYTOXEHME OTXOL0B
COBMECTMMOE C OKpYXKaloLLen Cpedon, BHOCAT BKnag B u3bexaHMe BO3MOXHbIX
HeraTMBHbIX BO3OEWUCTBMA Ha OKpyXalLlyl cpedy W 300poBbe, CnocobCTBYHOT
NMOBTOPHOMY MCMNOMNb30BaHMIO MaTepuanos, N3 KOTOPbIX N3roTOBMEHO 06opyaoBaHMe.

HecobniogeHve  npaBun  yTunuMsauuMum  npoaykta CO  CTOPOHbI
nonb3oBartens Bre4vyeT 3a Ccobol MpUMEHeHWe aAMUHUCTPaTUBHbBIX
CaHKUMIA B COOTBETCTBUM C AEWUCTBYIOLLIMM 3aKOHOAATENLCTBOM.
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